Borsodi L. Laszlo

Baka Istvan ,apokrif” koltészete!

A Tdjkép fohdsszal cimi koltdéi testamentumbodl kimaradt versekrdl

Baka Istvan élete utols6 esztendejében, 1995-ben szerkesztette meg korabbi ver-
seskoteteibdl?, azok ciklusaibdl az altala teljesnek, véglegesnek és lezartnak tekintett,
ugyancsak ciklusokbol allo, koltéi testamentumma (Gjra/at)rendezett poétikai életmtivét,
a Tdjkép fohdsszal cimli konyvet, amelynek genezisérél Bombitz Attila a kovetkezdket irja:
A Magdolna-zdpor (1975), a Tiizbe vetett evangélium (1981), a Débling (1985) valogatott versei,
valamint a Dobling utén irt versek alkotjak, j cikluselosztés szerint, az Egtdjak célkeresztjén
(1990) reprezentativnak tekinthet6 kotetét. Baka valogatasaban és tjabb cikluselrende-
zésében a mar posztumusz Tdjkép fohdsszal (1996) ezt az utdbbi metszetet veszi alapul,
néhany korabbi vers felvételével (Megtalilt versek ciklus), tematikus atrendezésével, vala-
mint annak az 1990 utan publikalt harom kotetnek a teljes, ciklusba rendezett kozlésével,
s6t azokon talmutat6 tjabb versekkel (Mdrcius, Tavaszvég, Toldi, Uzenet Uj—Huligtiniu’bél),
amelyek koltészetének csticsat jelentik. Ez a harom kotet a Farkasok ordja (1992), a Sztyepan
Pehotnij testamentuma (1994) és a November angyaldhoz (1995).”3 A kotet végén olvashatd
szerkesztéi jegyzet szerint Baka ,0sszegytijtott versei szamitogépbe gépelésével a Csak
a szavak cimi versig jutott el, a tovabbi munkat sulyosbodé betegsége lehetetlenné tette.
A tervezett kotet tartalomjegyzékét azonban elére kinyomtatta, és kézzel a jegyzék végére
irta utols6 verse (Uzenet Uj-Huliganidbdl) cimét.”* Igy a kotet anyagénak Gsszeallitasat
ugyan a kolté 6zvegye fejezte be, de ismert a szerz6i szandék, melyek azok a versek,
amelyeknek a Csak a szavak utan még helyiik van a konyvben. Eszerint Baka az utolso,
az Uj versek cim( ciklust alkoté muveknek a Mircius, a Tavaszvég, a Toldi és az Uzenet
Uj-Huligdnidbdl cimii kolteményeket tekintette. Csordéds Gabor azonban két olyan verset
is felvett a kotetbe, amelyek a kolt éltal elkészitett tartalomjegyzékben nem szerepelnek.

1 A tanulmany egy hosszabb lélegzetvételli értekezés (Baka Istvan ,.apokrif” koltészete. Ami a Tdjkép
fohdsszal. Versek 1969-1995 cimi gylijteményes kotetbdl kimaradt) els6 része a Baka Istvan altal kano-
nizalt, a Tdjkép fohdsszal cim kotetben (Jelenkor Kiadd, Pécs, 1996) véglegesitett koltészetnek és az
Osszegyiijtott versekben (Kalligram Kiadé, Budapest, 2016, szerkesztette, a szoveget gondozta: Bombitz Attila)
kozreadott korai verseknek a dialégusardl, az utébbiakban felfedezhetd , poétikai jelekrdl” mint az
érett Baka-koltészet el6zményeirdl.

2 Magdolna-zdpor, Magvetd Kiado, Budapest, 1975; Tiizbe vetett evangélium, Szépirodalmi Kényvkiado,
Budapest 1981; Dobling, Szépirodalmi Konyvkiad6, Budapest, 1985; Egtdjak célkeresztjén. Vilogatott
és 1] versek, Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1990; Farkasok drdja, Tolna Megyei Konyvtar -
Szekszard Véros Onkormaényzata, Szekszard, 1992; Sztyepan Pehotnij testamentuma, Jelenkor Kiadé,
Pécs, 1994; November angyaldhoz, Jelenkor Kiado, Pécs, 1995

3 Bombitz Attila: Sztyepan Pehotnij feltamaddsa. Kommentdrok és jegyzetek Baka Istvan életmiikiaddsdhoz,
Forras, 2009/12., 50-64., itt: 52.

4 Csordas Gabor: 4 szerkesztd jegyzete, in: Baka Istvan: Tdajkép fohdsszal. Versek 1969—1995, Jelenkor Kiado,
Pécs, 1996, 327.
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Mindkettét, a Sell6-szonettet és a Rapszédidt az Uj versek ciklus elején helyezte el.> Ugy vélem,
a két vers azonban az utélagos (6nkényes?) szerkesztéi eljaras ellenére sem része a szerzd
szandéka szerint lezartnak tekintett, életmiikiadasnak szamitd koltGi testamentumnak.
Véleményemet Bombitz Attilanak, a Baka Istvdn miivei életmiisorozat® szerkeszt6jének az
okfejtése és életmi-helyreadllité gyakorlata alapozza meg, aki a sorozat elsd, Versek cimi
kotete és az Osszegyiijtitt versek filoldgiai alapszovegének a Tdjkép fohdsszal cim{, a Baka
Istvan altal médositott, tjrarendezett és az alkotas feldl lezart koltdi testamentumot tekinti
(amelyet mar az Unikornis Kiad¢ is pontosan kovetett 1998-ban A magyar kéltészet kincses-
tdra 66. koteteként Kormos Istvan verseivel kozosen kiadott kényvben). Az Osszegytijtott
versek utészojaban Bombitz a kovetkezdket irja: , A Tiszataj életmiisorozataban e két vers,
a Rapszddia és a Sell6-szonett mar kikeriilt a Tdjkép fohdsszal »Uj versek« ciklusabdl, és a
fiiggelékben voltak olvashatok. A fliggelék a Tdjkép fohdsszal eredeti, szerz6i intencidju
kompaktsagat és zartsagat kivanta ellenstlyozni a Baka 4ltal fel nem vett, de életében
megjelent, valamint a hagyatékban 2003-ig talalt versek, valtozatok és vazlatok kozlésé-
vel. Jelen kiadds [Osszegydijtitt versek — B. L. L.] fliggeléke az azota elSkeriilt kéziratok és
gépiratok kozlésével béviilt, valamint azokkal a korai versekkel, amelyek publikalasahoz a
jogorokos a Versek szdveggondozéasakor még nem jarult hozz4.”” Bombitz Attila korrekcids
gesztusat tehat maganak a Baka-poétikaban érvényesiilé nyelv- és koltészetfelfogasnak a
karaktere legitimalja, mint ahogy a Fiiggelék Osszeallitasanak a sziikségszertiségét és az
abban érvényesiil6 koncepcié mibenlétét is. Felismerve és kovetve ugyanis a kolté altal
kovetkezetesen érvényesitett poétikai-esztétikai elveket, a nyelvi megnyilatkozast mint
szerepjatéko(ka)t szinre vivé poétika belsé alakulasat, fejlédését, szerkesztdi elvként nem
valamilyen létjogosultnak vélt teéria nevében kategorizalt, hanem igazodott a koltdi élet-
mibdl kovetkezd, igy a szerkesztvel szemben is tdmasztott szigoru alkotoi, kifejezetten
poétikai-esztétikai természetii elvekhez és elvarasokhoz.

Mint ismeretes, Baka Istvan nagyon igényes kolt6 volt (dnmagaval és masokkal szem-
ben is): csak a verseszményének, vagyis a képi megformaltsag és a metrum tekintetében
tokéletesnek itélt kolteményeket kdzolte, és ha gy latta helyesnek, az els6 — folydiratbeli
vagy kotetben vald — kozlés utdn is szigortan megrostalta a verseit. Az 1970 el6tt irt szo-
vegekbdl bevalogatott ugyan néhanyat a Magdolna-zdpor cim(i kotetbe (A lombon dtsziirt;
Hajnaltdl reggelig; Szép ficska, dunna volt...; Mdr egyre tobb eget; Az udvar fdja; Nem vagy
itt), de késSbb az Egtdjak célkeresztién és a Tdjkép fohdsszal cim@ gytjteményes kotetekbSl
kihagyta, mert mindvégig megvolt benne az igény, hogy a vilagot egységben, harmonia-
ban lathassa és lattassa. Mint fogalmaz: , Ez az igény fejezddik ki abban, hogy igyekszem
szigoruian szerkeszteni, mivel a vers a valosag helyére 1épé valosag is, amelynek éppen
olyan szervezettnek kell lennie, mint amilyen megszervezettséget feltételeziink a vilag-
r6l.”8 Ha azonban Ggy itélte meg, hogy verse nem felel meg ennek az elvéarasnak, és a

5 ,,A Sell6-szonett bizonyosan az ott olvashato versekkel egyidds, tehat a Baka Istvan életében megjelent utols6
versgyljtemény (November angyalahoz, Jelenkor, 1995) lezarasa utan irddott. A Rapszddia korabbi, de biztosan
1990 utan keletkezett, és a kolté egyik verseskotetébe sem vette fel.” Uo.

6 A Baka Istvan-életmiisorozat a Tiszataj Konyvek gondozasaban jelent meg Szegeden: Versek (2003);
Préza, drama (2005); Publicisztikidk, beszélgetések (2006) — mindharom kotet szovegét gondozta és az uto-
szot irta: Bombitz Attila; Miiforditdsok 1. (2008); Miiforditdsok II. (2008); Miiforditdsok III. (2009) — mind-
harom kotet anyagat valogatta, a jegyzeteket és az ut6szot irta: Szoke Katalin, a szoveget gondozta:
Bombitz Attila.

7 Bombitz Attila: Utdszd, in: Baka Istvan: Osszegyﬁjtb’tt versek, 527-535., itt: 529.

8 Baka Istvan: ,, Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot veszek fol”. BeszélgetStars: Vecsernyés
Imre, in: Baka Istvan miivei. Publicisztikdk, beszélgetések, Tiszataj Konyvek, Szeged, 2006, 236-243., a
szoveget gondozta és az utdszot irta: Bombitz Attila, itt: 238.
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kotetben, illetve a ciklusban elfoglalt helyén a vers nem a vilag egészérdl beszél, akkor
(utébb) kihagyta, vagy nem is helyezte el kotetben. Igy lehetséges az, hogy Baka Istvan
elsd verseibdl sajat kanonjaba® viszonylag kései, az 1969-es Nem vagy itt cimfit leszamit-
va, 1970-ben vagy azutan keletkezett kolteményeket emelt be. Ilyenek példaul: a Nyir.
Délutin; a Végiguer rajtad; a Temesvdr. Ddzsa tdbora stb.

A Baka egyes verseibdl, ciklusaibdl, koteteibdl és kiilondsen a koltdi életmii summazatat
képezd Tdjkép fohdsszal ciml konyvbdl, valamint a koltének a kiilonb6z6é megnyilatkoza-
saibol kiolvashatd onszigor, alkotéetikai, nyelvi fegyelmezettség mellett tehat filoldgiai-
irodalomtorténeti szempontbol is sziikségszerti volt a tudatosan felépitett teljes Baka-
versuniverzum megértéséhez és annak kiinduldpontja, hattere Osszetettségében valo
latasahoz, hogy mar 2003-ban a Tiszataj-életmiisorozat részeként a Versekben 6sszedlljon
egy fliggelék a kolto altal gyljteményes kotetekbe fel nem vett, az alkalmi és tréfas ver-
seibdl, a vazlatokbol, toredékekbdl, valtozatokbol vagy addig a hagyatékbdl eldkeriilt
szovegeibSl. S milyen j6, hogy 2013-ban tigy dontdtt a jogdrokds, hogy az Osszegyiijtitt
versekben 2016-ban ezek kiegésziilhetnek a szekszardi Wosinsky Mér Megyei Mazeum
Irodalmi Kéziratgytlijteménye altal megdrzott, féként fiatalkori verskisérletekkel, ame-
lyeket Bombitz Attila irodalomtorténész koriiltekintd és pontos filoldgiai, szerkesztdi
munkaja tett hozzaférhetévé a kutatdknak, olvasdknak, s amely kotet a Fiiggelékkel egyiitt
immar Baka Istvan koltészetének eddig (2018) legteljesebb gytlijteménye, egy tjabb, tan
ehhez képest is bovebb kiadas megjelenéséig a Baka-koltészetet vizsgald kutatas alapja.

A szerkeszt6 a kotet Utdszdjaban rogziti is azokat a poétikabdl kovetkezé alapelve-
ket, amelyek meghataroztdk filologiai munkajanak, a Fiiggelék (Gjra)szerkesztésének az
iranyat. A Tdjkép fohdsszal Baka éltal osszedllitott és Bombitz altal helyreallitott ciklusrendje
utan a versek, vazlatok, valtozatok és toredékek szoveggenetikai, formai és mifaji szem-
pontok szerint tagolédnak fejezetekre, az idérendet kovetve mind a versek keletkezését,
mind esetleges publikalasukat illetéen. Ezért tehat tigy tekintek a Fiiggelékre, mint forrasra,
mint szovegek gytjtéhelyére. A Korai versek a kolt6 gyerek- és kamaszkori verseit tartal-
mazza az elsd verskisérletektdl az elsé publikacidig. A Gyiijteményes kitetekbdl kimaradt
versek cimi fejezet azokat a miveket foglalja magaba, amelyeket Baka egyes koteteibe
felvett, de az Egtdjak célkeresztién és a Tdjkép fohdsszal cimii gy(ijteményes koteteibe mar
nem kertiltek be. Ebben a ciklusban kaptak helyet a csak folydiratokban, napilapokban
napvildgot latott, de kotetbe fel nem vett versek is.!0 Az Alkalmi és tréfis versek darabjai
arrdl arulkodnak, ,hogy minden komoly koltészetet, még ha nem is gyakran, jatékra
csabit a rim, a metrum, s e jaték soran — a format és a koltdi eszkoztarat illetéen — mesteri
munkék sziiletnek.”1! A Vizlatok, tiredékek, viltozatok cim{ fejezet részben a kolté életében
megjelent folydiratbeli publikaciok azon darabjait tartalmazza, amelyek az tjrakozlés
soran alapvetd valtozason mentek keresztiil, részben a késznek aligha nevezhetd verseket,
amelyek a hagyatékbdl keriiltek el6 kéz- vagy gépirat formajaban. A fejezet szdvegei
kapcsan egyet lehet érteni Bombitz Attila véleményével, amely szerint a ,mar publikalt, a
késbbbi tovabbiras kovetkeztében azonban mar elészoveggé valt, illetve a kevés szamban

9 A tanulmanyban a kdnon, kanonizdlds fogalmat abban az értelemben hasznalom Baka Istvan kol-
tészetére vonatkoztatva, hogy a kolt6 a Tajkép fohdsszal ciml kényvében modositotta, Gjrarendezte
korabbi koteteinek a verseit, ciklusrendjét, és az alkotas feldl lezarta, ezzel hivatalositotta és véglege-
sitette, azaz kanonizalta kolt6i testamentumat, hatrahagyva, hogy mi az, amit Baka Istvan koltészete
cimén tisztelniink kell, és azt is, hogy melyek azok a szévegek, amelyek kiestek ebbdl az egyszemélyes
kénonbdl az alkotdi-szerkesztéi miihelymunka soran. Fogalomhasznalatomban ezek a kihagyott,
kimaradt szovegek képezik a koltd ,,apokrif” koltészetét.

10 V6. Bombitz Attila: Utdszd, 529-531.
11 Bombitz Attila: Sztyepan Pehotnij feltamadasa, 54.
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megmaradt kéziratos variaciok betekintést engednek néhany vers alakuldstorténetébe.”12

A Hitrahagyott versek olyan Baka életében publikalatlan kolteményeket tartalmaz, amelyek
az elmult masfél évtizedben keriiltek eld.

A Tijkép fohdsszal cim kotetbdl kimaradt vagy kihagyott verseket tartalmazé széveg-
gyUjtemény létrejottének filologiai argumentdcidja utdn az interpretaciéban az egyes opu-
sok szoveggenetikai,'® formai, m{ifaji vonatkozasain tdl elsésorban olyan szovegcentrikus,
poétikai szempontot igyekszem érvényesiteni, amely arra figyel, miként keriilnek
dialégusba a korai Baka-versek, -verskezdemények az érett kolté alkotasaival, féként
a Korai versek cimii fejezet darabjai kapcsan kiemelve, hogy mi az, ami kidolgozatlan a
kezd6 Baka szovegeiben, és melyek azok az aspektusok (valtozasok és elmozdulasok),
amelyeket meghalad a késébbi koltészet a nyelvkezelés, a képi komplexitas, a szerepjaték
és a versek alapjan korvonalazodé vilagkeép terén. Ezek a zsengék — a késbb keletkezett
valtozatokhoz, kisérletekhez képest is — elemi szinten és kozvetlenebbiil lattatjak, hogy
honnan indul, és a wvidllalt versek ismeretében hova jut el Baka Istvan koltészete, boviil6
mesterségbeli tudasanak koszonhetéen milyen utat jar be az alkoto, és az egyszertitdl, a
naivtol, a kdzhelyestdl indulva hogyan teremtédik egyre komplexebbé az a koltéi nyelv,
amelyet ma mar Baka félreismerhetetlen versnyelveként értékel mind a szakma, mind a
szélesebb olvasokozonség.

A Korai versek utan olvashat6 tovabbi szévegek pedig mar gy értelmezhetdk, mint a
szerepjatékosnak tekintett, maszkokat és alteregdkat valtogatd koltészetnek, az Uzenet
Uj-Huligdnidbdl cimt verssel lezéart életmtinek (szovegtdl fiiggden) a szerves elézményei
vagy folytatasai. Baka Istvan meghalt ugyan 1995-ben, de a nyelv elsédlegességének
tapasztalatabdl kiindulva, Bombitz Attila szerkeszt6i szerepének kdszonhetGen, a szove-
gek megkonstrualjdk a foldi életbdl id6kdzben kilépett Baka Istvan helyére a szovegek
egymasutanjabdl és egymashoz vald viszonyabdl kikovetkeztethetd, tehat textualizalédo
Baka Istvant mint szerz6t, mint szerkesztét, vagyis a tudatos koltét, aki a kiilonboz6 inter-
textualis, interkulturalis utalasok révén a kultara/kultirak terrénumaiban tett kalando-
zasan kiviil* arrdl ad szamot, hogy a koltéi munka tudatossagot feltételez, a felépiilt
koltéi vilag pedig szelektalds, szerkesztés, szigort szakmai mérce, mesterségbeli tudas
eredménye. Teszi mindezt szerepjatékosként (és itt mar tényleg a kolt6i nyelv, a Baka-
poétika formalja dnmagat egésszé, hiszen a koltészetben korvonalazédé alkotodi, eszté-
tikai alapelvek mintegy latensen iranyitjak Bombitz Attila szerkeszt6i munkajat), annak
a tudatos koltének a szerepében, aki a Baka Istvin mifivei. Publicisztikdk, beszélgetések cimii
kotet esszéibdl és interjuibol is megismerhetd: akiben tudatosan munkal a nyelv, alakit
a kultara, aki ugyanakkor kiszolgaltatott a nyelvnek, a hagyomanynak, a hagyomany
altali onmegsokszorozddasanak, a szerepek és megszolalasok sokféleségében sziintelen
Gjraartikulalédo eqység képzetének. Ezért esendd a nyelvben bolyongé Yorick, Hary Janos,
Sztyepan Pehotnij és Baka Istvan. Ennek az esendéségnek a tudatdban és annak a meg-
nyilvanulasaként ir at verseket, hagy ki szévegeket a korabbi ciklusok kompoziciéjabol,

12 V6. Bombitz Attila: Utdszo, 531-532.

13 Ahol nem az értekezd szovegbe agyazva, hanem labjegyzetben jelolom a versek, versvazlatok,
valtozatok, toredékek bibliografiai adatait, ott az Osszegyijjtott versekben érvényesitett jeldlési logikat
kovetem: keletkezés datuma, ennek hianyaban keltezés nélkiili (K. n.), a keltezés nélkiili kozlés utan
zardjelben megjelend datum a megkozelit6 keletkezési iddszakot jeldli, végiil pedig egyes szovegek
esetében a Baka Istvan életében vagy halala utan folyéiratban/napilapban valé megjelenést tiintetem fel.
14 A Tdjkép fohdsszal cimi kolt6i testamentum teljes korti, recepcidesztétikai megkozelitését — amely
érinti Baka Istvan koltéi életmiivének metaforikus versbeszédét, szerepjatékos jellegét és ciklusépit-
kezését — 1d. Borsodi L. Laszlé: Maszk és szerepjaték. Baka Istvan koltészetei, Kalligram Kiado, Budapest,
2017, 303 p.
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ezaltal is relativizalva én és nyelv kapcsolatat, hangsulyozva a szerepekben megszdlalé én
(6n)definialhatésagat. Ezt a szerepet az alkotas feldl és a Tdjkép fohdsszal kdtetkompozicid
utdlagossaga feldl is érvényesnek érzem.

A nyelv mitikddésének vagyunk tanti, amely a korai koltészetben hol tulirja Snmagat,
hol leegyszertisodik, és didaktikussa valik, nem rejtve el kell6képpen a tajat a koltéi szd
teremtd ereje révén létrehozo beszél6 gesztusait. Ezért a kelleténél tobb még a modor,
a manir, a korai versvaltozatokban mar csirajaban jelen van, de — természetszertien —
még nem stabilizalédik, nem érhet6 tetten az a szigort metaforika, az az dsszetett képi
épitkezés, amely a késébbi kolteményekben vershorizontta tagul. A forma biztonsaga
viszont mar ott munkal a késébb kiszort versvaltozatokban, -kezdeményekben is.

Versformak, motivumok, zenei hatasok mint elézmények a korai versekben

Baka Istvan felfedezGje, mestere és els6 verseinek kozlGje, Ilia Mihaly irja a kolt6rdl: ,Mar
verseket ir Baka diakkoraban, amikor egyik tanara el6tt nem tudta produkalni a verstani
foladatot, s megszégyentilt. Elhatarozta, hogy megtanulja a verstant. Ez olyannyira sikertilt
neki, hogy a vers formagazdagsaganak aligha volt jobb tuddja nala a mai magyar koltészet-
ben. Koltészete a formak gazdagsagaban tobzddik, makacs ragaszkodasa a kotott formak-
hoz szines versvilagot teremtett.”!> Az Ilia Mihaly 4ltal felidézett momentum fel8l olvasva
a Korai versek els6, 1950-es években keletkezett 6tletszerti, f6ként a hangutanzason alapuld,
az id6 mulasat érzékeltetd szojatékat, a [Kip kop tik tak]-ot (,Kipkop / tik tak / Kip kop / tik
tak / Kip kop / tik tak / szdl az 6ra / tillarom / fecsegnek a / lanyok / tillarom / aszt fecsegik
/ tillirom / és az ora is tud / beszéIni / tgy beszél / hogy Kip kop / tik tak”), valamint az
1957 szeptemberében, minddssze kilencévesen (!) irt darabjat, az Oszt, megallapithaté, hogy
természetszerlien még messze all a gyermek Baka Istvan a formatudatossagtol, de eredendd,
vele sziiletett formaérzéke van. Bar még nem jelzi a késdbbi kivételesen miivelt és tehetséges
poétat, a [Kip kop tik tak] a felnSttkori versek groteszk-ironikus vilagat teremtd nyelvi fanta-
zia el6zményének tekinthetd, az {itemhangstlyos verselésti, &si nyolcasban irt és félrimes,
kétszakaszos Osz pedig a nyelvi rendezettség igényét igéri még akkor is, ha szétagszam
tekintetében doccen a 2. szakasz masodik sora, ha szintén a 2. szakaszban a paros sorok
végén ugyanaz a fénévi igenévképzd keriil rimhelyzetbe, és témajat tekintve klisészerti (6sz)
a verskisérlet: ,Megsargult a réten a f(i, / ami nyaron tidén zdldellt. / Hideg sz€l sopri a fakat,
/ tires rajt a madarfészek. // Itt van az 6sz, hamar megjott, / szeretnék még fiirdeni. / Esé esik,
nem siit a nap, / a nyérrdl le kell mondani.” Ugy vélem, a Tdjkép fohdsszal kontextusaban
jelentésesnek mindsiil egyrészt az, hogy az ifjikori zsengék elején is — a szerz6 életkoranak
megfeleld nyelvi szinvonalon — a vers zenei lehet6ségeire iranyuld koltdi figyelem artikula-
16dik, masrészt egy Gsz-vers all, amely eléreutal a kolt6 késébbi &sz- és tél-verseire (Oktdber;
November; Téli reggel; Osz van az virben; Téli ut; Téli dal stb.), és az utolsd sorban tigy mond
le egyszer s mindenkorra a nyarrdl, hogy igéretét a teljes poétikdban betartja, ugyanis Baka
Istvan koltészetében évszaktol fiiggetleniil télbe hajlé 6sz van, a taj kopar, fesziiltséggel és
fajdalommal teli, példaul a tavasz-versekben is: Miért hallgatsz, tavaszi erdd; Kora-tavaszi éjsza-
ka; Tavaszdal; Ess tavasz; Tavaszvég stb.

Az Oszt egy versciklus, szintén az 1950-es években keletkezhetett Meséskinyv koveti,
amely a teljes Baka-poétika rendezdelvének tekintett ciklusépitkezé eljaras eléfutaranak
tekinthetd. A miifajilag gyermekversekbdl, gyermekvers-kisérletekbdl allé ciklus darabjai
a Kishugom meséskonyve, A szép és hiti kiskirdlyfi, A halhatatlan madarak és Az elefint-bébi.

15 Ilia Mihaly: Baka Istvdn meghalt, Holmi, 1995/11., 1652-1653., itt: 1652.
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Baka Istvan egy 1979-ben késziilt interjuban Gordmbei Andras arra vonatkozd kérdé-
sére, hogy mit jelent szamara a Kincskeresé gyermekfolydirat szerkeszt&ségében végzett
munkaja, és milyen tapasztalatai vannak a kiadvany olvasoéival kapcsolatban, a kovetkezé-
ket valaszolta: ,’74 szeptembere 6ta dolgozom a Kincskeresénél. F§ teriiletem a szépproza,
és a korrigalastdl a taborszervezésig sok mindent csinalok. Mi elég gyakran taldlkozunk
- Kincskeresd-ankétokon — az olvasdinkkal, azok a tizenévesek, akik egyébként is olvas-
nak, jol fogadjak a lapot. A Kincskeresd, azon kiviil, hogy érdekes olvasmanyokat akar adni
a gyerekeknek, hid is a mese, a kalandos konyvek és a »nagy« irodalom kozott (az idézdjel
azért helyénval6, mert a gyermekirodalom is lehet nagy, mint ahogy a »nagy« is kicsi);
Nagy Lészlot, Kormos Istvant, Santa Ferencet épptigy kozoltiink, mint Janikovszky Evat,
Lazar Ervin Mikkamakka-torténeteit. J6 néhany tehetséges fiatalt is sikeriilt megnyerniink a
lapnak. (...) Szeretem ezt a munkat, a személyiségem is sokat oldédott, midta gyakran kell
gyerekekkel taldlkoznom, talan egyszer még az ifjusagi irodalomba is beleartom magam,
nemcsak szerkeszt6ként.”1® Baka Istvdn megnyilatkozdsa azt juttatja kifejezésre, hogy
nemcsak a feln6tt, hanem a gyermekirodalom terén is nagyon igényes volt. A felsorolt
nevek altal jeldlt, azdta klasszikussa valt életmiivek jelzik, hogy Baka kiknek a munkas-
sagat tartotta mércének. Bar a Meséskonyv darabjainak feltételezett keletkezési, valamint
az interju elkésziilésének ideje alapjan tudjuk, hogy a ciklus darabjai ott voltak/lehettek
a kolt6 irdasztalaban, az életmii alakuldstorténetébdl arra kovetkeztethetiink, hogy nem
tartotta elég szinvonalasnak gyermekeknek sz6l6 alkotasait, hiszen soha nem publikalta
azokat. S6t a gyermeki latasmodot érvényesit6 kolt6i magatartast sem érezhette akkor és
késébb sem érvényes koltészerepnek, mert az interjuban megfogalmazott igéretét sem
teljesitette, nem mintha miiveltsége és a nyelv kezelésében megnyilvanulé tehetsége alap-
jan erre nem lett volna képes. Sokkal inkabb arrol van sz6, hogy a tragikumra, irénidra
és groteszkre hangszerelt apokaliptikus kolt6i hanghoz nem illeszkedett, a konnyedséget
megengedd gyermeki hang mintegy hiteltelenitette volna azt. Ezzel magyarazhato, hogy
nem keriilnek el6 korabban a tobbnyire (valdszinti az olvasmanyaibél szarmazo) mesékbdl
ismert klisékre épiil6 korai probalkozasok, illetve ez indokolja azt is, hogy ezeket a kez-
deményeit nem irta tovabb. Igy soha nem tudjuk meg, hogy a szdjatékokat kedveld gyer-
mekkoltészetben a formai virtuozitds milyen szintjére jutott volna el poétikajanak ez az
aga. Bar megvannak benniik a kezdd kolté formai gyarlosagai (ragrimek, a befejezés csat-
tanoszerti lekerekitésének elmaradasa stb.), és bar még nincs meg (mert nem lehet meg)
a sajat koltéi hang, de alakul(na), keletkezében van/lenne, ugyanis a meglevé szovegek
és a Baka altal kanonizalt koltészetben tetten érhetd fejlédés alapjan sejteni lehet, hogy az
ezutdn keletkez8k sem veszitettek volna frissességiikbdl, {ideségiikbdl, mint ami jellemzd
a Kishugom meséskonyvére (kiilonos tekintettel a 2. és a 4. szakaszra): , Kerek erdd szélén /
eziist szelld jatszik, / annak kozepében / csillagfti viragzik. // Bogar arra surran, / féreg arra
vasik, / csillagft tovében / mesemondo bacsik. // Mikor egyik mondja, / szunyokal a masik,
/ mikor egy se mondja, / szell6 hadonaszik. // En is arra jartam, / harom napot-éjet / koze-
litkkbe® alltam, / tudom az egészet.” A szép és hiti kiskirdalyfi, valamint A halhatatlan madarak
azonban azt is jelzik, hogy Baka gyermekversvilaga nem tud tartésan gondtalan, boldog
maradni, mert a jaték, a lebegés — akar képzavar aran is — hamar elkomorul, atfordul mor-
bidba, és a gyermekit rettenetessé valtoztatja. Talan a gyermeki képzeletet foglalkoztatd
halal és halalfélelem ennek az oka, ami késébb az apokalipszist vilagmagyarazatta érlel6
kolteményekben valik mind nyelvileg, mind vildgkép szempontjabdl megalapozottd, csi-
rajaban itt most egyeldre ilyen képeket eredményezve: ,Beesett a vizbe, / hidba keresték”

16 Baka Istvan: ,Kozdsségre vigyakozom”. BeszélgetStars: Gorombei Andras, in: Baka Istvin mijvei.
Publicisztikik, beszélgetések, 229-236., itt: 235.
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(A szép és hin kiskiralyfi); ,Nem htlt ki még a holttetem, / s lezadul mind elé, / s egy vér-
cseppel a csoriben / siivit az ég felé. // A réteken fehérlenek / kdccal tomott csontvazaik, /
de vériik most is ott lebeg, / ahonnan szarmazik.” (A halhatatlan madarak) Az utébbi vers
jambikus lejtése mar a kés6bbi, a vallalt versekre jellemzd formai igényességet jelzi. Az
elefint-bébi pedig olyan értelemben tekinthetd a jelentés Baka-versek el6zményének, hogy
megjelenik benne a transzcendens iranti igény, a vilagok kozotti dialogust keres6 maga-
tartas, aminek majd az angyalok és Isten keriilnek a kdzéppontjaba. Igaz, ennek a versnek
a képi megformaltsaga még nem koherens, és Jozsef Attila koltészetének erdteljes avant-
gard hatasa érezhetd, de a gyermeki képzelet a verskisérlet mentsége lehet: ,Nem is alszik
mashol, / liliom kelyhében, / vizbe ér a laba, / fiile ring az égen. // (...) / alukal a bébi, /
hofehér a szaja. // Alma felrpiti / felnék magasaba, / szall a pici bébi / vigan trombitalva.”

S ha a Meséskonyv komor hangjai — megsértve a gyermekversek beszédmadjara jellemzd
konvencidt — érzékeltetik is, hogy a gyermekként létezés csak atmeneti allapot ebben a
koltészetben, és a gyermeki hangnak nincs tartds helye Baka majdani polifonikus kolté-
szetében, s ha Az elefint-bébivel meg is szakad a tematikus gyermekverskisérletek sora, az
1960-as években keletkezett alkotdsokban megmarad a gyermeki attit(id, ami a naivitas, az
8szinteség fogalmaval irhato le. A 12 évesen irt Mdjus 1.-b6817 ttilzas lenne a koltS politikai
elkotelezettségét kiolvasni. A munkasosztaly, a munkadsok nemzetkdzi napja iranti
lelkesedése, a szocializmus altal hirdetett — mint utébb kideriilt sokakat megtéveszté —
tarsadalmi egyenl&ség és igazsagos tana iranti rajongdasa és megvalosuldsaba vetett hite, a
régi (példaul a szocializmus el6tti korszakok nemzeteszménye, a vallas, a habortk okozta
egyéni és kozosségi traumak stb.) és az 1j (a szocializmus foldi paradicsomot hirdetd
eszméje) radikdlis szembeallitasa egyfeldl azt fejezi ki, hogy milyen vilagnak az dldozata
a beszéld, és a kanonizalt Baka-koltemények (Ddzsa-, Zrinyi-, Vorosmarty-, Pet6fi-versek
stb.) feldl olvasva honnan és hogyan jut el a nemzeti koltészerephez, a magyar torténelem
értékének felismeréséig, identitast meghatarozo szerepéig ez a poétika. Masfeldl azt
érzékelteti a vers, hogy a Meséskonyv alomszer(i, latomasos vilagahoz képest kitagul a
gyermeki tudat, mar nemcsak a képzelet tartomanyai foglalkoztatjdk, hanem az a vilag is,
amelyben élnie adatik, és ez a gyermekbdl kamassza éré beszél6 tudatosodasi folyamata-
nak egyik allomésa: , Fel hat! El6re! El még a régi, / taposd a sarba, taposd agyon! / Le vele,
mert 4j hajnal pirkad, / az égen és az arcokon.”

Ez a tudatosodas nemcsak tarsadalmi, hanem maganéleti vonatkozasban is kifejezésre
jut a Korai versekben. Az Edesanydmnak cim@i vers!® azonban jéval tobb, mint maganéleti
jellegti vallomas — a gyermek Baka Istvan sorai a koltdi tudatossag, a koltészet iranti igé-
nyesség és alazat kifejezdi, jelezve, hogy egy igéretes koltdi palya, egy esztétikai, poétikai
szempontbdl figyelemre méltd koltészet van kibontakozdban. Az édesanya nemcsak az
élet, hanem a koltéként valo 1étezés eredete, feltétele és biztositéka: , Ki az, ki atkisér az
élten, / kiterjeszti védo kezét? / Ki tigy szeret, mint senki mas nem, / ki értiink éli életét. //
Edesanyam az, koszontse versem, / bar a lant iigyetlen kezemben. / Talan, ha mégis meg-
felel e par szo, / megnyugvast érzek szivemben.”

A koltéi jaték és a koltdi szerep/status tudatositasa utan a komoly mesterségbeli tudast
igényl6 szonett kikisérletezése kovetkezik. Olyan szovegek formalédnak a tovabbiakban,
amelyek elvezetik majd Bakat a tokéletes szonett megirasaig, olyan emblematikus kolte-
ményeket eredményezve, mint a Hurok-szonett, a Mdgikus szonettek, A negyvenedik év szo-

17 1960. aprilis 28.

18 1960. V. 7.; Uj Dunataj, 1996/2. A teljes verset elészor To6ttds Gébor kozolte a folyoiratban: 1d.
Koztiink voltdl, Baka Istvin. Beszélgetés a koltd sziileivel, Uj Dunataj, 1996. junius, I. évf. 2. szam, 5-21.,
itt: 10.
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nettje, a Szonett és ellenszonett stb. Méltan irja Zsavolya Zoltan, hogy azt, hogy Baka Istvan
technikailag mennyire j6 kolt6, az versszerkezeteinek lendiiletén, gordiilékenységén
mérhetd le.l® Ha a Mdgikus szonettekben a szonett, tigabb értelemben a koltdi nyelv altal
létrehozott ,lira szelleme” fiktiv genezisének lehetiink a tantii, akkor Az éj mint érids hal...,
a Szonett a diis iddrdl és a Szonett a késé délutdnrdl cim(i vazlatok éppen azt viszik szinre,
amit a Mdgikus szonettek cimi vers masodik darabjaban ironizal, nevezetesen, hogy a vers
sziiletésének kegyelmi pillanatat valamilyen metafizikai er, nem a transzcendenshez
kothetd isteni teremtené. Ezek a kisérletek éppen a nyelv altal meghatarozott alkotoi kint,
az alkotas soran formalhat6 nyelv, valamint a nyelv altal szonetté formal6do versvilag
teremtédését lattatjak, érzékeltetve a tavot és az Ut nehézségét, amely eljuttatta Baka
Istvant a techné terén odaig, hogy olyan szonetteket tudjon irni, amelyek révén ma tugy
emlegetjiik, mint a 20. szdzadi magyar szonett egyik legjelentsebb miivel&jét.

Az éj mint 6rids hal... cimli szdveg esetében?’ csak a sorok részleges elrendezése és a
szonettre jellemzd rimképlet toredékes volta utal a kotott forma megalkotasanak a szan-
dékara, de nem kerekedik szonetté, és a képek tekintetében is csak a Liszt Ferenc éjszakdja
a Hal téri hdzban cim( verset idéz6 két nyitdsor el6legezi meg a kanonizalt Baka-miivek
metaforikus versnyelvét. A folytatds egyenetlen szétagszamu soraiban azonban nem
valésul még meg az egyetlen képbdl kibontott metaforikus versvilag: ,, Az éj mint drias
hal tatogat / és elnyel hazat, vagyat, almokat.” A nyitany alapétlete a Liszt-versben valik
Osszetetté, mig a vers tovabbi részében a vizualis sikot a foloslegesnek hatd kiszolasok,
gondolati reflexiok torik meg: Es most a légben kigydznak sutan / az esti furcsa gondola-
tok. / Es lomha gondok is keringenek, / s nem mondott mondatok.”

A Szonett a diis idérél és a Szomett a késé délutinrdl ciml szonettkisérletek?! mér
tovabblépést jelentenek Az é mint 6rids hal... cimi vershez képest: mindkettd tizennégy-
tizennégy soros, azaz mindkettd két-két kvartettbdl és két-két tercinabdl all. Amiért mégis
csak kisérleteknek tekinthetdk, az az, hogy mindkett6ben a kvartettek sorvégei 6lelkezd
rimet alkotnak ugyan, de a két tercindban az egymassal dsszecseng6 sorok rime szerintem
nem szol tisztan: ,,s hulldamzo, mély id6, fehéres dalidk / allnak Ort: az ablaktuli rét... / Oly
messzi, mély s tapinthatd az ég!” (Szonett a diis idérdl); ,elpihen s tolcsérvirdgu éj / szirma nyi-
lik feketén, de még / fény a kerti asszonyok kezén // s a kés6 délutan is fényre fényt vetél — /
vacsorak buggyand permetét [ 6rzi mar tiizén a zold fazék” — Szonett a délutinrdl (kiemelések
télem - B. L. L.). A versek jambikus lejtése mindkét szovegben kitart, ez mar a verszenére
érzékeny, a késébbi formatudatos Baka tehetségét jelzi. Ami azonban a sorok szétagsza-
mat illeti, a Szonett a diis idérél cimii szovegben tobb az ingadozas, a Szonett a délutinrol
kilenc szétagos sorai viszont fegyelmezettebb verset eredményeznek, hogy a vers masodik
tercinajanak els6 sora a maga tizenkét szotagjaval megzavarja a vers formavilagat ugy,
hogy ezaltal nem valik hangstlyossa a sor: ,,s a késé délutan is fényre fényt vetél”. Képi
megjelenités szempontjabol sokrétiibbé valik a versnyelyv, inkabb latvanyt, mint latomast
teremt, de még nem sziiletik meg az egy metaforabodl kibontott egységes szerkezetti vers.
Ehelyett inkabb helyenként még zsufoltnak érzem mindkét vers képstruktarajat, itt-ott
képzavar, manir is megfigyelhetd, hol Toth Arpad impresszionista, hol Jézsef Attila térgyi-
as képeire jatszva ra, anélkiil, hogy egyénivé valna: ,,a das id6rél”; ,,a mulo égi kék sotét
szememre lobban”; ,a sargazold felizzik és pirossan / j6 az est”; ,alomma pihent, veszd
energiak”; ,, Oly messzi, mély s tapinthaté az ég!” (Szonett a diis idérdl); ,,arcardl a gondot

19 V6. Zsavolya Zoltan: Az iszonyat romantikdja. Baka Istvin koltészetérdl, Miihely, 1997/4., 30-34., itt:
33. (Részletesebben 1d. Borsodi L. Lasz16: Maszk és szerepjiték, 122-130.)

20 1962. X. 2.
21 1963
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levet$ / égen”; ,,a harangsz6 a porba bukott / s a kdveken guruld zajok / csendesiiltén
milljé torpe tér // elpihen”; ,vacsorak buggyand permetét / 6rzi mar tiizén a zold fazék”
(Szonett a délutinrol). A képek nehézkedései, elenyészd formai ddccendi ellenére azonban
ezek a versek a részletekben, elemi szinten mar arra a vilagra emlékeztetnek, keletkezésiik
idérendjét tekintve mar azt a vilagot el6legezik meg, amely Baka Istvan reménytelen, Isten
altal elhagyott, apokaliptikus versvilaga.

A szonettformaban irt versek sora itt megszakad, és olyan szovegek kovetkeznek,
amelyekben a kiilonféle elrendezésti verstani formanal fontosabba valik a kép. Az elefint-
bébiben megvillané transzcendensre valo érzékenység az Egzotikus hajnalban?? az Gj nap
sziiletésének a megjelenitésében artikulalodik tjra, és — a koltéi nyelv autentikussa vald
folyamatdban elSrelépésként értékelheté mozzanatként — elmarad a lirai énnek a képi
sikra vald ramutatas révén onmagat ezen a vildgon kiviil helyezé reflexidja, azonban ez
a részsiker a formai kotottség rovasara megy, és ha el is kapraztat egy-egy kép (,,a hold
az égbe olvad”), eredetinek mondhato szoteremtés (, bodrulnak apré dus fellegei / e lomha
boltnak” — kiemelés télem: B. L. L.), a , tiikr6t fodrozé habok” szdszerkezet tuldiszitettsége,
képzavara (?) és a befejezés koznapiséga (, megsziiletett az Uj Nap”) jovatehetetleniil elront-
ja a szoveget. A kisérlet fontos mozzanatnak tekintheté azonban egyrészt annak a folya-
matnak a kiindulépontjaként értelmezve, amelynek soran eljut a Baka-poétika a letisztult,
kikristalyosodott, logikus képvilaghoz, egy-egy metaforabol egész univerzumot bontva ki,
és amelyben mar minden apro részletnek megvan a jol meghatarozott helye, masrészt utal
a kovetkezd versre, a Misztikumra.3

A nyelvi megformaltsag (a sorok szétagszama, a ritmus, a versbeszéd) tekintetében
egyenetlen ifjukori zsenge t6bb szempontbdl is fontos aspektusokat tartalmaz. Itt jelenik
meg elészor késébb a Baka altal versnek tekintett kolteményekben ritkdn szerepeltetett
Krisztus, aki ,messzi foldeket bejart, / a keresztet elfeledte rég; / velem volt.” Ez a Krisztus
az irgalom, a htiség Krisztusa, akinek az alakja a beszéld 1élektajain dsszekapcsolddik az
Eszter név altal jelzett néi principiummal, aki atvéve a krisztusi képességeket, a lirai én
szamara (akinek ,Minden kotelesség gyilkosom”) az egyetlen vigasz marad. Eszter Baka
Istvan koltészetének ifjukori muzsaja lehet, aki a soron kovetkezd Csillag és virdgban is sze-
repel, aki ha név szerint nem is kertilt be a késébbi versekbe, mintegy elfédve a személyest,
a hagyomanyba agyazva Maria Magdolnaként mégis jelen van. Hogy miért nem — példaul
a bibliai — Eszter nyert polgdrjogot a kés6bbi versekben, és miért a szintén bibliai szerepld,
a blineib6l megtért no, az a versek keletkezése teljes korti feltarasanak lehetetlensége miatt
alighanem 6rok titok marad. Poétikai érvek alapjan azonban arra kovetkeztethetiink, hogy
a vilagba vetettségét megéld és azt a hagyomany terében kozolni tudd, szerepjatékosként
konstrualédé, érzelmi kiteljesedésre torekvd, a szerelemtdl elvalaszthatatlan, a 1ét értelmét
a transzcendens megtapasztalasa altal elérhet6 harméniaban 1até és ennek érdekében irga-
lomra és biinbocsanatra vagyoé beszél6hoz jobban illik Magdolna, aki a Szakadj, Magdolna-
zdporban egyszerre valik a blinbanat, a kegyelem és a lehetséges beteljesedés kifejez6jévé
a Krisztus-sebekkel eljegyzett t4j és az én szdmara. Akar egy valos személy neveként, akar
az Oszovetségi konyv szerepldjeként értett Eszter neve altal jelolt el6zményekhez képest
Baka Istvan koltészetében a Magdolna-hagyomanyban valik értelmezhetévé a (késd)
modernség dilemmaja: otthonra lel-e, nyugalomra talal-e az ember a vilagmindenségben,
eljut-e az isteni nyelvbe a szerepjatékosként felfogott alkot6 és alkotasa. A zsengék fel6l
téve fel a kérdést, ugy tlnik, Baka poétikaja titban van efelé.

22 1963. XII. 30.
23 1964.1. 30.
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A Csillag és virdg (Szimfénia) cim(i négyrészes,?* a zenei miifaj szerkezetét kovetd kol-

temény (és nem kisérlet!) megszolitottja, az Eszter néi név révén szorosan kapcsoldodik az
el6z6, a Misztikum cimi vershez. Az egyes fejezetek cimét a rémai szamokkal ellatott zenei
jelzetek adjak: I. Allegro, II. Andante, III. Scherzo, IV. Finale. A kompozicié szamos vonatko-
zasban jelentds el6futara Baka Istvan koltészetének. Az eddig szemrevételezett zsengékhez
képest ugyanis ez az els6, amelyikben kozvetlentil is megnyilvanul az ifju kolt6 zene iranti
vonzalma és zenében vald jartassaga, amelyben vallaltan is egy nagy hagyomanyt zenei
mtifajra irja ra a versét. A Csillag és virdg nemcsak a Gorombei Andrasnak 1979-ben adott
interjuban Baka altal megfogalmazott, zene és koltészet kapcsolatardl szolo hitvallasanak
gyakorlatba iiltetett, kisérleti szinten megvaldsitott poétikai el6zménye és megalapozasa,?®
hanem megeldlegezi a késdbbi, a klasszikus zene erételjes hatasat érvényesité koltemé-
nyeket, mint példaul a Haldl-bolerdt, a Liszt-mUvekre irt Mefiszto-keringét, a Balcsillagzatot,
a Sziirke felhdket vagy a Gyiszmenetet, a Schumann zenéje ihlette In modo d una marcidt
vagy a Bizet mivére rajatszé Carmen cimi triptichont, nem beszélve azokrdl a kozvetett,
ugyanakkor nyilvanvalé hatasokrol, amelyek Baka verseinek szerkezeti megkomponalt-
sagdaban és a verszenében ragadhaték meg. A korai vers a klasszicista zenei izlésreformot
hozé Stamitz, Richter és Cannabich szimfénidiban érvényesiil§ négytételes szerkezetet
koveti, arra téve kisérletet, amit késébb koltdi-zenei ars poeticaként igy fogalmaz meg
a kolt6: , Azt hiszem, a megformalasban erésen hatnak ram a zenei formak. Ahogy egy
zenem egy tételében a témak szembenallasa és egymashoz viszonyitott valtozasa mond
ki mindent, tgy proébalok én is a magam »témaival« banni, gyakran a szonataforma elvei
szerint. En nem egymas mellé rakom a képeket, nem egy gondolatsort illusztralok veliik,
hanem a versnek nemcsak képi, hanem gondolati kdzpontjat is jelent6 alapmetafora min-
den lehet8ségét igyekszem kibontani.”2® A Csillag és virdgban még nem jon létre ugyan a
vers kozéppontjat jelentd alapmetafora, de gy tlinik, hogy a zenemtire jellemzd, a témak
szembenallasaval és egymashoz viszonyitott valtozasa altal teremtett vers(ny)elv miiko-
doéképes (lesz), megeldlegezve a Baka Istvan altal kanonizalt szerepkoltészet polifonikus
jellegét, a szimfoniara jellemzd sokszintiségét tigy, hogy a beszélé6 még nem szerepjatékos.

A mivet tagold, annak gondolatritmusat ad6 ,Eszter, Eszter!” egyszerre értelmez-
heté megszolitasként-felkialtasként és elégikus ismétlésként, amelynek a kimondasa a
szerelem érzésével magara maradt lirai én egyetlen vigasza. Ezzel azt is allitom, hogy az
I. rész, az Allegro mintegy megsérti a zenei konvenciét, mert nem vidam, nem vig, és a
megszolitasok kozotti valtozé hossztisagu szakaszok sem gyorsitjak a tempot. Ebben kol-
t6i tudatossagot vélek felfedezni, hiszen az allegro hagyomanyanak vald ellentmondas a
késbbbi Baka-koltészetre jellemz6 hagyomanyatértelmezés és -tovabbiras gesztusat sejteti,
azt érzékeltetve, hogy a kedves, Eszter hianyaban a lirai énnek nincs oka az 6romre. S ha
a megszolitasok kozé es6 szakaszok képei még olykor mesterkéltek is (,Elhervadnak a
csillagi rétek”), ha helyenként eredetiiket tekintve a romantikus latomasossagot idéz6, kép-
zavartol sem mentes utanérzések (,,elolvadt a hold jeges viraga”; ,jéggolydcska szemmel, /

24 1964.1. 4-5.

25 ,Ha otthon vagyok, egész nap zenét hallgatok. A zene talan kabitdszer is szamomra, de leginkabb
képzeletmozgat6: amit hallok, latom is, s6t inkabb latom, mint hallom. (...) igy érzem, a zenébdl
értettem meg, milyen fontos egy miinek a szerkezete. Elsé konyvem négy-6t strofas verseinek fel-
épitésére bizonyosan hatott a szonataforma, terjedelmes versezetekkel pedig kicsit az Gjonnan meg-
ismert Mahler hatdsat kisérletezem. Mostanaban kiilondsen Mahler miiveit hallgatom sokat, ebben
az egyszerre ironikus és emelkedett zenében Kozép-Eurdpa kisvéarosait »latom« — én is kisvarosban
néttem fel, de eddig »képileg« még csak a kdrnyezetét dolgoztam fel magamban. Talan ezutan — s
ehhez az els6 6sztonzést Mahlertdl kaptam.” In: Baka Istvan: ,, Kézdsségre vagyakozom”, 234.

26 Baka Istvan: ,, Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot veszek fol”, 238-239.
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bennem jégviragga megfagyott erekkel”), ha néhol kozhelyesek (,,én meg itt lenn megdrii-
16k érted”; ,Megfojt ma a héség, dermeszt a hideg”) és giccsesek is (,,viragzo neveddel,
csillaggal szememben”; ,rézsaszirmu este, / aranyl6 vidéken”), karpotolnak egyrészt — s
ez nem kevés egy 16 éves kolt6tdl (!) — a késébbi Baka-versek képeit megelSlegez6 telita-
lalatok (,,befagytak folottem az égi vizek”; ,s bar hajad szinére tompa este réved, / még
egy hét s arnyékka felejtelek téged”), masrészt a strofak felépitésében érzékelhetd formai
valtozatossag. Az Allegro variativ stréfafelépitése, ritmusa és rime a mesterségbeli tudast
elsajatitani igyekvo alkotot sejtet, az érett poétika formabravurjainak, formai fegyelmezett-
ségének el6zményét képezve (s ha nem is a makrostruktaraban, akkor éppen e struktarat
atszovo verstechnikai sajatossagok részleteiben fedezhetd és fedhet6 fel az allegro hagyo-
manyara valo rajatszas). A vers soraiban a jambusok perelnek a trocheusokkal, de az utdb-
biak szambeli folénye érzékelteti: a megnyilvanuld lirai magatartashoz és lelkiallapothoz
az ereszkedd lejtésii verszene illik, fiiggetleniil attdl, hogy miként valtozik a sorok szétag-
szama, amelyben szintén szabalyszertliség érvényesiil. Az titemhangsulyos ritmus szerint
is ritmizalhatd, tehat szimultan verselést koltemény elsé szakaszanak elsé és utolsé két
sora tiz szotagos (4/4/2), amelyek szimmetrikusan egy kilenc szoétagos (4/4/1) sort zarnak
kozre, mikozben a szakasz rimképlete is zart: abxba. A 2. szakaszra a szimfdniara jellemzd
valtozatossag érvényes: az els6 két tizenegy szotagos (4/2/4/1) sort két tizenkét szoétagos
(4/2/4/2) koveti — amelyekben az elsé sor anapesztikus feliitését szintén a trocheusok
folénye tompitja szomort verszenévé —, hogy az 6tddik sortdl kezdve a tizennégy soros
szakasz végéig fegyelmezett rendben (kiugrasok nélkiil) 4/2-es, egyben trochaikus lejtésii
sorok kovessék egymast. A formai virtuozitds a rimképletben is felfedezhetd: a hosszu
sorok paros rimtiek (ccdd), amelyekhez a keresztrimet paros és félrimmel tarsité konstruk-
ci6 kapcsolodik: efefggxhxh. A nyolcsoros 3. szakasz is szimultan verselés szerint szerve-
z6dik: az elsé hat tiz szétagos sorban (4/2/4/2) szintén a trocheus gy6z az anapesztussal és
a jambusokkal szemben, hogy aztan a szakasz utols6 soraban és egy kiilon szakaszba tordelt
hat szétagos sorban (4/2) a jambusok ellenpontozzédk a teljes szakasz ereszkedd lejtését:
,6 marad a fajdalom! // S marad a fajdalom!” Sokatmondd, hogy éppen a fajdalomrol
sz0l6 sorismétlés valik jambikussa, mert ez a felkialtas és verszene lenditi at az L. rész
befejezését jelentd haromsoros szakaszt és egy kiilonallo sort egy masik Osszefiiggésbe, azt
mondva ki, hogy az alkotas fajdalombol sziiletik, amibdl Baka teljes poétikaja és életmtiive
is. Természetesen elsésorban nem az életrajzi értelemben vett koltérél van szé (biztos
rola is!), hanem a kozmikus rettenetben €16 és ezért — kényszertien — kiilonféle arcokban-
szerepekben megkonstrudlédo, énmagdaval azonossagra torekvd, az egy(ség)et keresd,
de a teljességet, az isteni (nyelv)vilagot (soha) nem leld, a versek tantisaga szerint tehat
nyelvben megragadhaté emberrdl és kolté(szerep)rdl: ,,S akkor, mint Homérosz, vakon, /
csak sejtett vilagrol sok csodat regélek, / s fénybevonta emlék, varazslatos kegyszer; //
csillagga emellek, Eszter!” Szétagszamban a vers tobbi soratdl eltérd 4/4-es, ugyanakkor
egy trocheus és egy jambus fesziiltsége altal liiktet6 sor (,,S akkor, mint Homérosz, vakon”)
azt jelzi, hogy — itt ugyan még csak jarulékos elemként, hasonloként jelenitve meg, de — a
Baka-poétika koltGszerepet keres, megszdlalasi modokat, megjosolva, hogy vilaga nyelv,
nyelv altal megkonstrualdédé vilag (lesz), hogy az iras, az alkotas befelé valo latas és tisz-
tanlatas, élhetd 1ét (lesz), amelyben mindennek, Istennek, szerelemnek (Eszternek és majd
Carmennek), énnek, vilagnak a nyelvben, a hagyomanyban lesz értéke, minden a nyelv-
ben lesz hozzaférhetd. Majdhogynem szimbolikus ez a kijelentés ebben a korai zsengében,
amellyel a kései Vadszdld lirai kijelentése alkot keretet: ,,Ha kifelé bezarul minden 1t, / Itt
legbeliil lesz tagasabb a tér”. A , csillagga emellek, Eszter!” ebben az 6sszefiiggésben tugy
értelmezhetd, mint a mtzsahoz fordulds mozzanata, ars poetica, amelyben a szerelem,
illetve az ezzel Osszefliggd hianyérzet, a teljesség hianya vezéreli a lirai ént, a versbeli
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alkotdt, aki a mtialkotasban a szerelmi, a kozmikus vagy az alkotdi hianyrdl szdlva éppen
e hidnyérzetet avatja verssé, azaz teljességgé.

Ez a koltészeti folyamat artikulalédik az Andante cimet visel6 II. részben. A cimmé
emelt, a mérsékelt gyorsasagt idémérték meghatarozasara szolgald zenei miiszo keltette
elvarast a vers ugy teljesiti, hogy képeit az impresszionistak képalkotdsara jellemz6 sta-
tikussag, a nominalis stilus jellemzi: ,»Rét. // Virag. // Pipacskeriilte asztag. // Tremoldk
a fabdl. // Itt az este. S én egyre virrasztlak, // figyeld tekintet. Szembogar nevelte ag. //
Tdlnan a kiserdén pikkelyes folyo, // lomha fodrain kihiilt szelek zizegnek - // Z6rgé
szénat adj az allatoknak, // vacsorat a faradt embereknek: // Jalius, kibomlé Estid6!« //
Tétovan felizz6 délutanban / e sz6ke estelen ha hallgatom: / zendiilést az égbefonta nyari
fardl, / ki irta? én? vagy honnan visszazengd? / — nem tudom. / Ugy szeretlek! tgy! Csak
ezt tudom”. Az el6z8 rész ritmikus tagoltsagahoz, formai rendezettségéhez képest ugy
tnik, hogy az Andante egymas utan irt egyenetlen hossztisagu soraiban az egymast kve-
t6 természeti képek oOtletszertiek, nem kidolgozottak, nem jon létre koztiik koherencia, egy
egységes, statikussagot érzékeltetd versvilag, hanem a statikussag a széveg mint felépit-
mény megalkotottsdganak a rovasara megy, szétesik, és néhol értelmetlenségbe fut, hiszen
féként a befejezésben a beszédhelyzet onreflexivvé valdsa, majd vallomasos jellegiivé
valtozasa nem kell6képpen el6készitett, nem kovetkezik az el6zményekbdl, igy fliggében
marad a lirai elmélkedés-szemlélddés targyaként megjelend természeti képsor is.

Nem igy a IIl. rész, a Scherzo. Baka versfejezete a Beethoven, majd Schubert,
Mendelssohn, Schumann és Chopin mtivészetében onallosult miiforma hagyomanyan
alapszik, azaz szeszélyes, tréfas, enyelgd, am ezt a hangulatot nem tartja meg kezdettdl
végig. Ha nem is ellentétes hangulattal szakitja meg, és tér vissza az eredetihez, a vers-
beszéd logikajabdl kovetkezden, tehat varhatdan a befejezd sorban a teljes kdlteményre
jellemzé ujjongasnal erésebb lesz a hianyérzet. A lirai én az Allegro csillagga emelt
Eszteréhez szol, neki udvarol, a hianybol, a kedves hianyabdl versvilagot teremt, a Baka
teljes koltészetére jellemzd ars poeticaval 0sszhangban azt fejezve ki, hogy nincs semmi
a nyelven kiviil, a hidnybdl teremthetd szépség, a koltéi nyelv, a nyelvben lakozas az
egyetlen vigasz a(z) — versbeli (tehat mégiscsak szerepjatékos?) — alkot6 szamara: ,Viragot,
viragot, csillagot neked, / sz6ke hajba kéket (kék csillag szemed) / sz&ke hajba kéket, szad-
ra biborat, / nyaklancnak fehéret, / (zimmogo a lépted) / lekaszaltam néked / mind az égi
rétet: / hat sudar szavad? / kék csillagot ékiil / kék patakka szépiil / s mar egész magad /
korbe csillagokkal / fodrozoé napokkal / varazsoltalak. // Csak mar lassalak!”

Ha azt allitottam, hogy az Andante a szimfénia kevésbé sikeriilt darabja, akkor tilzas nél-
kiil kijelenthetem, hogy a Scherzo viszont — az alkotdi palyanak ebben a szakaszaban — még
az Allegronal is jobban sikeriilt formai bravur. A III. rész ugyanis — a kanonizalt versekhez
hasonldan - a teljesség hianyat megszolaltato, a teljességet megteremteni kivano koltdi nyelv
a zenéjével is felhivja magara a figyelmet, érzékeltetve, hogy Baka Istvan koltészete titon
van afelé, hogy formailag fegyelmezett, szigori szerkezet(i darabokbol formalddjék egésszé.
A szimultan verselésti koltemény egyrészt a kompozicié egészével Gsszhangban trochaikus
lejtésti, masrészt 4/2-es és 4/1-es titemhangsulyos verslabak valtogatjak egymast olyan meg-
oszlas szerint, hogy az els6 két tizenegy szotagos sort (4/2/4/1) egy tizenkét (4/2/4/2) szétagos
koveti, majd kovetkeznek a rovidebb sorok, amelyeknek trochaikus vonasa mellett {item-
hangstlyos verselése a kovetkezOképpen alakul: 4/2 — 4/2 — 4/2 — 4/2 — 4/1 — 4/2 - 4/2 - 4/1
—4/2 — 4/2 — 4/1 — 4/1. A rimképlete: aabaaaabccbddbb. Erdekes megfigyelni, hogy a 4/1-es,
azaz pdratlan szdtagszamu titemhangsulyos verslaba sorokban (1., 2., 8., 11., 14., 15. sor)
valamiképpen a hiannyal &sszefiigg6 sz6 altali teremtés mozzanata fejez6dik ki, érzékeltetve
a disszonanciabol fakadé harménia vagyat: ,csillagot neked”; ,kék csillag szemed”; ,hat
sudar szavad?”; s mar egész magad”; , varazsoltalak”; ,Csak mar lassalak!”
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A m utolsd, IV. része a Finale. A zenében a nagyobb szabast, tobb 6nallo tételbdl alld
mtivek utolsé tétele. Az a feladata, hogy létrehozza az el6bbi tételek hangulati kiegyenli-
tését, tomoritse a f6 gondolatokat, elvégezze a ritmikai képletek egyontet(i csoportositasat.
Baka Istvan korai alkotasanak Finaléja is arra tesz kisérletet, hogy 6sszegezzen. Visszatér
az elsé tételbdl az , Eszter, Eszter!” megszdlitas, mintegy keretbe helyezve a kompozicidt,
és allandositva a lirai énnek a szerelemmel és a koltészettel vald eljegyzettségét, valamint
Gjraartikulalva a hianybol fakadé alkotas sziikségszertliségét, a nyelv felé fordulas gesztu-
sat: , Lasd, én Gj vilagot teremtek magamnak, / felkinalom ezt a késziil6 csodat”. A Baka
altal kanonizalt versekbdl ismert magatartas, torekvés ez: tigy kivan az én a masik, a te
részévé valni, hogy az én altal alkotott kedvest, a masikat sajat vilaga részévé avatja. Ezzel
megfogalmazodik az, ami visszatéré gondolat Baka Istvan egész poétikajaban, vagyis
hogy nincs semmi a koltéi nyelven kiviil, amibe kapaszkodni lehetne, ami a teljesség lehe-
téségét igérné: , Akarsz-e részese lenni a csodanak, / nézni a szememmel: masformaja fak, /
mas aranyld erdd, napbuktatd agak, / s milyen szép, milyen igazsag e vilag!” Bar a ,nap-
buktaté agak” (kiemelés télem — B. L. L.) kissé megzavarja a képi vilag rendjét, amelybe be
akarja avatni a kedves lényt, a felkidlté mondatbdl és az azt kovetd, refrénszertien vissza-
téré megszolitasbol-felkialtasbdl (,, Eszter, Eszter!”) vilagossa valik, hogy a lirai én mono-
logja nem kerekedik parbeszéddé, marad hat (ha kdzhelyszertien van is megfogalmazva)
a sz06 szerinti kétségbeesés (,,Ily szornyl eget! / e kozmikus maganyt!”) és a konyorgeés,
amelyben djra megjelenik a cimbeli és az egész mivet atszovo, azt egységesiteni kivand
csillag és virag motivuma. Az utolsé el6tti szakaszban a virag a népdalok viragmetafora-
jat idézi, de altalanosit6 voltanal fogva jelentéskore nem valik pontossa, a képet kovetd
felszdlitasok direktsége, koznapisdga még mindig egy fiatal didk probalkozasanak hat,
megtorve a képi egységet: ,O, add nekem virdgszerelmedet / s légy érté tars! boldog
tiirelmedet / tudom vigyazni, mindketténk leszek, / s ha akarod, magam megdlném, / s
aki csak jo; eleven emlék lehetek”. Véleményem szerint az utolsé szakaszban a csillag kon-
textusa, a Finale és a teljes mti befejezése mind a képek megteremtése, mind a vers utolso6
szavanak megalkotdsa tekintetében a formara (a szétagszamra) valo figyelés aldozata lesz.
Ez azonban nem hiba, sokkal inkdbb a versformaval, a zene és a koltészet kapcsolatanak
lehetdségeivel kisérletez6 tudatosodd koltd erénye. Ezt a meggondolast figyelembe véve
olvasand6 a mu befejezése: ,és testi létem haszontalan Orvény / szemed tavaban: vagy
csillaghadaim / écednja oldjon, ami parttalan.” (kiemelés t6lem — B. L. L.) Ha kifogasolhatok
is még a kiemelt képek, a , szemed tavaban” metafora mar olyan nyelvfilozdfiai metafora
elézményének tekinthetd, mint a Csak a szavak cimii versben a ,,t6 szavdban” birtokos jelz8s
metafora, és ennek megalkotasa nem kevés egy sziiletd koltészetnek ebben a szakaszaban.
S ha mar arrdl széltam, hogy a vers befejezésében Bakanal még nincs 6sszhangban a nyelvi
forma a nyelvi megszolalas mikéntjével, akkor erényként mindenképpen ki kell emelnem,
hogy amint a kezdé kolt6 a szimfénia egészében — és ebben a teljes ml megformaltsagat
figyelembe véve még az Andante szétes§ szerkezete is hitelessé valik (amely nem annyira
a mesterségbeli tudatossag hianyanak, mint inkabb a folyamatban levé tapasztalatszerzés
kevésbé sikeriilt eredményének tekinthetd) —, Gigy a Finaléban is érvényesiti fejl6dé forma-
kultuszat, formai sikon is lekerekit, és nyitva hagy. A Finale 6sszhangzattana is trochaikus
lejtésti. A trochaikus sorok kozé beékel6d6 jambikusok zeneileg ellenpontozé szerkezetet
eredményeznek, de a trocheusok nagyobb szama — magaba stritve a teljes szimfénia
ereszkedd lejtésti alaphangjat is — és a rim rendezettségétdl a rimtelenség diszharmoniajaig
(abab, cdcd, efef, gxgx, hhiji, jxx) eljutd verszene kifejezi a hianyérzetbdl fakadé harmo-
niaigényt, megmutatva az esetlegességbdl sziiletd, de egyre tokéletesebbé vald koltészet
iranyvonalait, amely a nyelvi megel6zottség tapasztalata folytan mar most a zenei, az
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irodalmi kulttra kiilonb6z6 rétegeibdl épitkezik. Ezért tekinthet$ a Baka-poétika jelentds
eléfutaranak ez a korai négyrészes szoveg.

A zenei miifajra épiil§ vers utdn a Séta?” kovetkezik. A két szakaszra tagolddo vers cime
alatt a rdmai szam sorozatot igér, de a tovabbi versek nem a Séta I. részének folytatasai,
tehat ha a szoveg 6nmagaban egésznek is, az el nem késziilt folytatas tavlatabol toredéknek
tekinthetd. A harom és tizenkét szotag kozott valtakozd sorok alapjan szabadversnek
mindsiilé szoveg rim és ritmus tekintetében érzékeltet valamiféle rendezettséget: a sorok
tobbsége kilenc és tizenkét szotag kozott mozog, a verskisérlet idémértékes, amelyben a
trochaikus és a jambikus lejtésii sorok szama nagyjabol egyensulyban van. Mig a szdveg
elején a trocheusok vannak tulstlyban, és azokat ellenpontozzak az itt-ott felt(in jambikus
sorok, addig a vers végére ez megfordul, és a jambusok valnak uralkodévd, igaz, a
trocheusok erdteljesebben teszik szaggatottd a hegemoniara torekvé jambusokat. Az itt-ott
Osszecsengd sorok az elején még hozzajarulnak a Séta zeneiségéhez, azonban a végén a
zilaltabba, egyenetlenebbé valo sorok végérdl a rim is eltinik. A versforma elemzésébdl
- tal azon, hogy ugyancsak a fiatal kolté formakisérletezésének lehetiink tanti — talan az
kovetkezne, hogy kitapinthatova tegyiik a felépiilé szovegvilagban jatszott szerepét. Erre
azonban nem lehet kielégité6 magyarazatot adni. Ha a ritmus valtozékonysagaban meg is
ragadhatd a séta egyenetlensége, a képi vildgban nem, mert az zsufolt, amelyben a szinek
taldiszitetté és élvezhetetlenné teszik a t4j konturjait, a zardjeles kdzbevetés képzavara
pedig kilenditi palyajardl a megjelenitett vilagot: ,A rét aranyba méretett fiivén / pokeziist
kodokbe szalasul, / szinte z6ld korong a két hatar kozén / (kettds semmi sziirke) / sarga hus
16vellte vérbe hull.” A fent és a lent, a kint és a bent, a latvany és a latomas vilagat ugyan-
csak egymassal Ossze nem ill6 képek teremtik meg, de nem egésszé, ellenkezdleg, ugy
csaponganak a képek, és olyan mértékben nem kapcsolddnak egymashoz, hogy tigy vélem,
a szOveg tétje vesz el, és nem hoz létre katarzist, amikor nyugvopontra jut. Ebben szerepet
jatszik a nem egészen atlathaté mondatszerkezet is: ,, Ablakom keresztje zimmogott, / csil-
lagok tiicsokzenéje szolt, / a négy alig tapinthato fal: 6rdogok / nyelve: villogo tiizet tarolt, /
latomasok izeként, tiikor, / a lathatar rezét szemébe {itve, / szog szurokra fémezett; a satan /
szarvaként, ahol hegyét a fal kibokte / 5nmagabdl, itt-ott, fegyveriikre / majd a lepkeszarny-
nak négy feddje szallvan, / megbékélt a haz, a gyertya langra lobbant” stb.

Amiért mégis fontos lehet ez a verskisérlet, az az, hogy ha képileg még nem is egy
koherens vilag részeként, de megjelennek olyan fontos motivumok, amelyek Baka Istvan
poétikdjanak és prozajanak fontos elemei lesznek: az irodalmi hagyomanybol tovabb vitt
és sajatta tett, a kozmikus rettenetet kifejezd éj és a kozonyt kifejez6 hold (,,éj leszallt, egére
holdja dobbant” — ebben a képben van mar valami Baka késébbi képalkotdi eljarasabdl),
valamint az 6rdog, és féként a satan, amely itt még kisbettivel van irva, de amely/aki
késébb nagybettivel jelolve valik Baka univerzumanak &nallo 1étezdjévé, a 1ét urava, aki-
nek birtoka a vilag, aki mindig legy6zi a lirai ént és a vele (a Satannal) kartyazo, a vilagaval
szemben kozonyds Istent (aki — nem csoda, ha — ,,a hold mosatlan / ablaka mogé 1ép” —
Nyir. Délutin). Ezzel magyarazhato, hogy az alkotds elvélaszthatatlan a létezésiiktdl, és
erre a tudatosan épiild életmd jeleként a Sétdban is torténik utalds: ,, megtapadt a lombos
égi fan / s figyel — aztan szavakkal ért / nyomaba tollam ennek is”. Ha ebben a korai
verskisérletben nem is tisztul le ez a viszony, csirajaban mar jelzi azt a tavlatot, amely
a nyelvi szempontbol kiforrottabb késébbi Baka-versekben ars poeticava, a Baka-verset
meghatarozé koltéi szélamma valik.

27 1964. 111. 14-15.
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